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LITERATURA FAKO.

LLeo Tolstoi.
LA MORTO DE IVANO ILJIC.

Novelo.

Capitm I

[La pasinta vivhistorio de Ivano Ilji¢
estis la plej ¢imnpla kaj ordinara, tamen
la piej terura.

[vano Ilji¢c mortus kvardekkvinjara,
kiel membro de l’Apelacia Jugejo. Li
estis filo de oficisto, farinta en Peter-
burgo en diversaj ministerio] kaj depar-
tamento] la karieron, kondukantan la
homojn al tiu situacio, en kiu kvankam
klare montrigas, ke plenumi ian ajn rea-
lan oficon ili tute ne tatgas, 1li tamen
pro sia longa pasinta servado kajrango]
ne povas esti elpelitaj, kaj tial ricevas
intence kreitajn fiktivajn oficojn kaj ne-
fiktivajn spesmilmilojn de ses gis dek, —
kun kiuj ili atingas la plej grandan agon.

Tia estis sekreta konsilisto, malnecesa
membro de diversaj malnecesaj institucioj,
[lio Efimy¢ Golovin. Li havis tri filojn.
[vano llji¢ estis lia dua filo. La plej aga
faradis la saman karieron, kiel la patro,
nur en alia ministerio kaj jam estis prok-
simiganta la ofican agon kun la inercia
salajro. La tria tilo. estis nesukcesulo.
Ce diversaj oficoj i jam malutilis al s1
kaj nun havis iun fervojan oficon; lia
patro, la fratoj, kaj precipe iliaj edzinoj ne
nur tute ne Satis lin vidi, sed sen ekstre-
ma okazo e¢ ne aludis pri lia ekzisto.

LLa fratino estis edzino de barono Gref
peterburga oficisto, samspeca kun lia bo-
patro. Lai la famo Ivano [lji¢ estis no-
mata ,le phénix de la tamille® (te-
nikso de la familio), — Ne tiel sen-
emocia kaj akurata, kiel la pli aga, ta-
men ne tiel senpripensa, kiel la pli juna,
li estis io meza inter ili — sprita, vigla,
agrabla kaj lojala. Oni lin edukis kune
kun la pli juna frato en la lernejo de
juroscienco. La pli juna ne finis la stu-
daron kaj estis elpelita el lab-a klaso,
Ivano llji¢ finis sukcese. En la juro-
scienca lernejo li jam estis tia, kia 1i sin
montris poste, dum tuta sia vivo: homo
kapabla, gaje bonanima kaj societema,
sed severe plenumanta tion, kion li opi-

niis sia devo; kaj kiel sian devon li
konsideris ¢ion, kio estis konsiderata kiel
tian de la plej alte starantaj homoj.

Nek dum la knabeco,nek poste dum la plen-
ago, li, serdis favorojn, sed de la plej frua

juneco li, kiel mudo al la lumo emis serci la

kompanion de plej altigita) homoyj, Imitante

iliajn manierojn, iliajn vivrigardojnkaj aran-

dante amikajn rilatojn kun ili. Ciuj allogoj de
I’ infaneco kaj juneco pasis por li sen
orandaj postesignoj; li sin donadis al la
volupto, al la famamo, kaj, fine en la su-
peraj klasoj al la liberaleco, sed nur gis
certaj limoj, kiujn guste montris al Ii lia
sento.

En la jurosciencejo estis faritaj de li
agoj, kiuj antatie Sajnis al li grandaj abo-
menajoj kaj e¢ farante ilin, 1 sentis abo-
menon kontrati si mem, sed poste, vidinte,
ke tiaj ago) estis same farataj de I'altran-
guloj kaj ne konsiderataj de ili, kiel mal
bonajn li, kvankam neniam konfesante
ilin bonaj, tute forgesis ilin, kaj sentis
nenian ¢agrenon, rememorante pri il

Fininte la lernejon de juroscienco kun
la rango de I'deka klaso kaj ricevinte de
I'patro monon por la ekipo, Ivano [ji¢

mendis sian vestajon ¢e Sarmer, pendigis
al siaj brelokoj medaleton kun la surskribo,
respice finem (rigardu la finon.),
adiatis la princon ¥) kaj la edukiston, tag-
mangis kun la kamaradoj ¢e Dondn kaj
kun la novaj modaj valizo, tolajo, vestajo,
razilaro, tualetilaro kaj pledo, mendita
kaj acetitai en la plej bonaj magazenoj,
forveturis provincon, por servi ce gu.
berniestro, kiel oficisto por speciala) ko.
misioj : tiun oficon havigis al li la patro,

En la provinco Ivano llji¢ tu) arangis

por si la samran facilan kaj agrablan Sl-

tuacion, kian 1i havis en la Jurosciencejo.
Li servis, faris karieron, samtempe agrable

kaj konvene sin amuzante, iafoje I ve-

——

“) Princo Petro Oldenburg, patrono de la

Juroscienca lernejo en St. Peterburgo, Rim. de
la tradukinto.
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turts pro komisio de l'estraro en la dis-
triktojn, sin tenis kun digneco rilate
al superuloj same, kiel al subuloj, —
plie, kun la precizeco kaj nekoruptebla
honesteco, pro kiu li ne povis ne esti

tiera, plenumis la donitajn al 1i komi-
siojn, — prefere pri la aferoj de skis-
mulo).

En la oficaj aferoj li estis, spite sia
juneco kaj gaja amuzemo, treege dis-
kreta, oficiala kaj e¢ severa; sed en la
socleto 1i  estis ofte flirtema, sprita
kaj ¢iam bonanima, konvena kaj bon
enfant (bona infano), tiel lin nomis
lia) geestroj, kiuj lin rigardis kvazat
familianon.

Okazis en la provinco intrigo kun
unu el la sinjorinoj, altrudinta sian amon al
la dandema juristo, estis ankall amuzo
kun modistino; estis drinkadoj kun venin-
taj kampadjutanto] kaj wvizito] enmal
proksiman straton post vespermango;
estis flatservemo al la ¢efo, e¢ al lia edzino;
sed ¢io ¢1 portis la stampon de tiel alta
konveneco, ke oni ne povis ¢in nomi
per mallauda) vortoj: @1 nur estis kon-
torma al la franca diro: il faut que
jeunesse se passe (estas necese, ke
juneco pasu). Cio farigadis puramane,
en puraj ¢emizoj, kun francaj paroloj kaj,
Cefe, en la plej alta societo, sekve, kun
aprobo de altranga) homoj.

Tiamaniere elservis Ivano Ilji¢ kvin
jarojn, kaj venis Sango de ofico. Aperis
novaj jugaj institucioj; oni bezonis no-
vajn homojn.

Kaj Ivano Ilji¢ farigis tiu nova homo.

Al Ivano Ilji¢ oni proponis la oficon
de l'juga esploristo, kaj Ivano Ilji¢ ¢in ak-
ceptis, malgrat ke tiu ofico trovigis en alia
gubernio, kaj liestis devigata forlasi la in-
terrilatojn, jam ligitajn, kaj ekligi novajn.
La amikoj akompanis lin vojagontan: oni
sin . fotografigis grupe, onisolene donacis
al liargentan cigaredujon, kajli forveturis la
novan oticlokon.

Kiel juga esploristo, Ivano Ilji¢ estis
tiasama comme il faut'a, konveneca,
scianta apartigi oficajn devojn de la vivo
privata kaj imponanta al ¢iuj tiel same,
kiel li faris, estante oficisto por specialaj
komisioj. La servado mem de esploristo
prezentadis por Ivano Ilji¢ multe pli da
intereso kaj allogo, ol la antatia. Dum

-

la antatia servado estis agrable liberpase
en la Sarmera uniformo iri preter la tre-
manta] kaj atendantaj akcepton petantoj
kaj oficaj personoj, enviantaj lin, rekte
en la kabineton de I'¢efo kaj sidigi kun
cigaredo apud li por trinki teon, sed la
homoj, senpere dependantaj de lia arbitro,
estis malmultaj. Tiaj] homoj estis sole
cistrikta) policestroj kaj skismuloj, kiam
ont lin sendis kun komisioj: al i plaéis
gentile, preskati kamarade, konduti kontrat
tia) dependaj de li homoj, litrovis ple-
zuron sentigl, ke jen li, kiu povas dis-
premi, traktas kun ili amike, simple. Si-
milaj homoj tiutempe estis malmultaj.
Nun, kiel juga esploristo, Ivano Ilji¢
sentadis, ke Ciuj, senescepte — e¢ la plej
eminenta] memkontentaj homoj, — estas
en lia) manoj kaj li bezonas nur skribi
kelkajn vortojn sur papero kun titolo, kaj
tiun eminentan, memkontentan homon oni
alkondukos al li, kiel akuzaton ali atest-
anton, kaj se Ii ne bonvolos lin sidigi, —
tiu homo starados antati li kaj respondados
hajn demandojn. Ivan Ilji¢ neniam trouzis
tiun potencon, male, li penadis moderigi
liajn elmontrojn, sed enla konscio de tia
potenco kaj en la eblo gin malpliigi, kon-
sistis por li la cefa interes kaj allogo de
lia’ nova servado. En la servado mem,
nome ce la jugaj esploroj, Ivano Ilji¢ tre,
rapide sin kutimigis al tia procedo, dank-
al kiu 1i forigadis de si ¢iujn cirkonstan,
cojn, ne koncernantajn la servadon, kaj
vestis ¢lun la plej komplikan aferon per
tia formo, en kiu la afero nur ekstera-
maniere rebrilis sur la papero kaj lia per-
sona opinio tute forestis, sed, cefe ¢eestis
la tuta postulata formalajo. Tia agado
estis nova. Kaj li farigis unu el la novaj
homoj, praktike ellaborintaj la aplikon de
I’'statuto) de I' jaro 1864-a.

Veninte novan urbon por la ofico de
juga esplonsto, Ivano Ilji¢ faris novajn
konatigojn, interrilatojn, li ekprenis iom
alian sintenadon kaj kondutmanieron. Lj
sin lenis en ia dignoplena apartigo de
I gubernia estraro,  elektis plej bonan
rondon el la jugaj oficistoj kaj ric¢aj no-
beloj, logantaj en la urbo, kaj sin montris
iomete malkontenta de la registaro, kaj
prenis la tonon d modere liberala kaj
civilizita regnano. Samtempe, tute ne
sanginte la elegantecon de sia tualeto,
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[vano Ilji¢ en sia nova olico ¢esis cirkat-
razi la - mentonon kaj lasis sian barbon
kreski, kie g1 volas.

La vivado de Ivano Ilji¢ en la nova
urbo arangigis tre agrable: la societo,
frondanta kontral la guberniestro, ests
interkonsenta kaj bona; la salajro estis
oranda, ankat ne malgrandan agrablon
2l 1a vivo aldonis tiam la visto, kiun
ckludis Ivano Hlji¢; 1i havis kapablon ludi
kartojn gaje, rapide kaj tre subtile kom-
binante - tial entute li estis ¢iam kun
oajno.

Post du jaroj da servado en la nova

urbo, Ivano Ilji¢c renkontis sian estontan

edzinon. Praskovio Feodorovna Mihel
estis la plej alloga, sprita, carma fratilino
¢l la societo, kie rondumis Ivano lljic.
[nter aliaj amuzoj kaj distroj post la ja-

L

boroj de esploristo, Ivano [ji¢  ekligis
petolajn flirtajn rilatojn kun Praskovio
Fedorovna.

Ivano llji¢, estante oficisto por specia-
laj komisioj, dancis simple pro plezuro;
sed kiel juga esploristo, I dancis jam nur
pro escepto. Li dancis jam kun speciala
senco, kvazati por din: kvankam mi ser-
vas ¢e novaj institucioj kaj atingis jam
la kvinan klason, — tamen okaze mi po-
vas pruvi, ke mi dancas pli bone, ol la
aliaj. Tiel iafoje, je fino de balo, li dan-

cis kun Paraskovio Feodorovna kaj, pre-
cipe per tiu) dancoj li venkis Sin. 51
akamis lin. Ivano Tljié  ne havis klaran
nepran intencon edzigi, sed kiam la frati-
ino estis lin ckaminta, li konsideris
pri tio. ,Efcktive, kial ne edzigi?“ hdi-
ris al si mem.

Paraskovio Feodorovna estis fratilino
ne malbeleta; de bona nobela familio,
& posedis kapitaleton. Ivano llji¢ povis
aspiri  pli belan partion, sed tiu €1 estis
tamen bona. Ivano Ilji¢ havis sian salaj-
ron, li esperis, ke &1 alportes samyvaloran
renton. Bona parencaro; S1 estas aminda,
beleta kaj tute konvena virino. Diri, ke

[vano Ilji¢ edzigis, ¢ar li ekamis sian '

fianéinon kaj trovis en 8 simpation al
siaj vivrigardo] — estus tiel same mal-
juste, kiel dir1 ke Ii edzigis tial, ke lia]
samsocietanoj aprobis. tiun partion. Ivano
[lji¢ edzigls Ppro amball konsideroj: l
faris agrablon al s1 mem, akirante tian

edzinon, kaj samtempe faris tion, kion la

Ne 5—6

plej grandaj altrangulo) opiniis apro-
binda.

Kaj Ivano Ilji¢ edzigis.

La edziga procedo mein kaj la unua
tempo de la geedza vivo, kun la edzeca]
karesoj, nova meblaro, nova vazaro, nova
tolajo, ¢is la gravedo de la edzino, pasis
tre bone, tiel ke Ivanc Ilji¢c jam komen-
cis kredi, ke la edz1go ne nur ne mal-
helpos la vivon esti facila, agrabla, gaja,
¢iam konvena kaj aprobata de la societo —
kun tiaj ecoj Ivano llji¢ prezentis la vivon

senerale, — sed cion Ci ecC pliobligos.
Sed jam dum la unuaj monato) de la gra-
vedado, — aperis io tiel nova, neatendita,

malagrabla, peniga kaj malkonvena, de
kio li tute ne povis sin liberigi.

La edzino tute senmotive, kiel Sajnis
al Ivano Ilji¢, — de gaitée de coeur
(por sin amuzi), kiel Ii diris al i, komen-
cis rompi la carmon kaj la konvene-
con de vivo: senkatize $i lin jaluzis, pos-
tulis de li, ke li 8in amflirtu, atakis ln
pro ¢io kaj diris al li malagrablajon kaj
malgentilajojn.

En la komenco Ivano Ilji¢ esperis eviti
la malagrablecon de tiu situacio per la
sama facilanima kaj konvena rilato al la
vivo, kiu estis savanta lin antatie, li pro-
vis ignori la humoron de la edzno,
datrigis vivi facile kaj agrable, kiel an-
tatie: invitis al si amikojn por kartludado;
li provis mem viziti la kiubon at amikojn.
Sed foje Ja edzino kun tia energio ko-
menecis lin insulii per maldelikata) vortoj
kaj tiel obstine insultis lin c¢iufoje, kiam
li ne estis plenumanta $iajn postulojn,
videble, firme decidinte ne cesi gis kiam
i cedos, t. e. restados hejme kajenua-
dos tiel same, kiel 8, ke Ivano Iljic ek-
sentis teruron. Li komprenis ke la geedza
vivo, almenati, kun lia edzino, ne ciam
favorigas la agrablajojn kaj la konvenecon
de la vivo, sed, male,ofte 1lin rompas,
kaj tial .estas necese sin antatigardi de
tiay rompoj. Kaj Ivano Iljic komencis
serdi rimedojn por tio. Sole la ofica ser-
vado imponisal Paraskovio IFeodorovna,
tial Ivano Ilji¢, per la plenumo de sia
ofico kaj per la devoj kiujn g1 postulis,
komencis batali kun la edzino, apartigante
sian sendependan mondon.

Kun la naskigo de la infano, provo
de 1’ nutrado kaj diversaj malsukcesoj en




]

tio, kun la malsanoj, realaj kaj imagaj de
la infano kaj de la patrino, je kiaj estis
postulata lia partopreno, sed kiujn 11 tute
ne povis kompreni, la bezono de Ivano
1111( arangi por si la vivon eksterfamilian
farigis ankorati pli urga.

]u pli la edzino sin montradis incitebla
kaj postulema, des pli kaj pli Ivano Iljic
transportadis la pezocentron de sia Vvivo
en la servadon. Li ek3atis pli la servadon

kaj farigis pli ambiciema, ol i estis an-
tatie.

Tre baldat, travivinte nur unu jaron
post la edzigo, Ivano Ilji¢ komprenis,

ke la ﬂ*cedm vivo, prezeutante 1ajn opor-
tundjo] por la Ll{?mtddﬂ en la realeco
estas tre komplika kaj mﬂlagrabld afero,
rilate al kiu, por plenuml sian devon, t.e_
havi konvenan aprobatan de la societo
vivmanieron, estas necese ellabori difi-
nitan rilaton, simile al tio kiel Ii agis kon-
cerne la servadon.

Kaj tian rilaton al la geedza vivado
ellaboris por si Ivano Iljic. Li postu-
lis de 1’ familia vivo nur la komiortajojn
de: T llejmd, tagmango, mastrmo, lito,
kiujn ¢i povis doni al li, kaj cete, la ek-
sterforman konvenecon, "difinatan  de 1'-
monduma opinio. En la cetero li sercis
cajan agrablecon kaj, trovante gin estis tre
danka. Sed se li renkontis kontrat staron
kaj grumblemon, li tuj foriris en sian
apartan, arangitan de li, mondon de serv-
ado, kaj trovis en @1 sian kontentigon.

[vano Ilji¢ estis Satata, kiel fervora ofi-
cisto kaj posttrijaroj li estis | jam vicproku-
roro. Novaj devoh ilia graveco, la eblo
lkulpigi antall la jugo kaj meti kiun ajn
en malliberejon, la puhhkum de I'parola-
doj, la sukceso, kiun havis en tiu afero
Ivano Ilji¢, — ¢io ¢i ankorati ph altiradis
lin al la servado.

Naskigis infanoj. lLa edzino farigis
¢iam pli grumblema kaj kolerema, sed
rilatoj al Ta hejma vivado;, Lllabuuta_] de
[vano Ilji¢, igis lin preskat neatakebla por
Sia Tll]TOLEldD

Post sep jaroj da servado en unu urbo,
Ivano llji¢ estis translokita, kiel prokuroro,
en alian gubernmion. Il trans.ogigis;
la mono ne suficis kaj al la edzino ne
pladis la loko, kien ili venis. La salajro,
vere, estis p]l ogranda, ol antate, sed
la vivado estis pli kara; mortis du
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infanoj, kajtial la familia vivo farigis
por Ivano Ilji¢ ankorati pli m’ﬂaﬂrabld

Pri ¢iuj okazintaj malfeli¢oj en la nova
loko de logado Praskovio Fedorovna kulp-
igis la edzon. La Cetfajtemoj de la geedza
interparolado, — precipe la edukado de
Iinfanoj, — kondukis al la demandoj,
memorigantaj malpacojn, kaj ciuminute
nova) malpacoj estis ekflamigontaj. Nur
la maloftaj periodoj de I'enamifo, 1afoje
kunligis la geedzojn, sed tio daiiris ne-
longe. Uil estis la msuletu], ée lauy 1l
albordigadis por kelka tempo, sed poste

~denove ekvagadis en la maron de mas-

kita malamikeco: ili sentis sin fremdaj
unu por la alia. Tia fremdeco povus
¢agrent lvanon I]uu:m se li opinius, ke
tie] ne devas esti, sed nun h konsideris
tiun situacion ne nur, kiel normalan, sed
kiel celon de sia agado en la familio.
Lia celado kousistis en tio, ke l1 pli kaj
pli sin ]i'}m]gu de tiu] mahtfidhlajt:q, 1gu
ilin sendangera; kaj konvenah I gin
atingis, pasigante ¢iam malpli kaj malph
da tempo kun la familio, kaj; kiam I
estis devigata gin fari, li penadis garantii
sian situacion per la Ceesto de I'fremda;
personoj. La cefajo estis, ke Ivano [ljic
havis la servadon. En la servada mondo
koncentrigis por li la tuta intereso de
vivo. Kaj tiu intereso plenigis han ani-
mon. La konscio de sia potenco, de laeblo
pereigi kiun ajn homon latiplace, la im-
poneco el eksteraja ce lLia eniro en la
jugejon kaj la renkontoj kun la subuloj,
sed, cefe, la sentata de li majstreco de
lia afulmndukado —"¢io < ¢1' lin gojadis
kaj kune kun la kolegaj interparoladoj,
tagmangoj kaj la visto plenigadis sian vivon.
Entute, la vivo de Ivano Ilji¢ pasadis tiel,
kiel, lad lia opinio,&1 devis pasadi: ag—
rable kaj konvene.

.Tiel travivis l1 ankorati sep jarojn.
La plej aga filino estis jam 16 jara, anko-
rati unu infano mortis, kaj restis knabo
oimnaziano, objekto de malpaco. Ivano
¢ deziris sench lin lernejon de Juro-
scienco, sed Paraskovio Fedmt}vna Ppro
la knmldustam metls lin en gimnazion.
La filino lernis hejme Kkaj kreskis bone,

la knabo ankat lernis ne malbone.
El la rusa lingvo tradukis,

Fr-ino A. SARAPOQV
(dalrigota)
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FAJREROJ.
Atingita Celo.

Fantazio.

Mi nun ue estas sola. Miscias, ke en ¢iu
Angulo de terglobo amika batas kor’
Malamas kaj batalas en mondo jam neniu
Sed ¢iuj partoprenas komuna en labor’.

-

Sed c¢iuj estas fratoj. Sur lingva fun-

damento —

Profetis nia Majstro, ke venos tiu temp’—
Popoloj unuigis kaj pace, en konsento,

Laboras por felica, proksima por printemp’.

[kvidis homoj lumon. En mondo regas
vero.
Malgojoj kaj mizeroj foriris sen reven’,
Kaj ¢ie estas £ojo Kaj ¢iu estas ero
De unu familio: farigis ter’ — Eden’.

Malamas kaj batalas en mondojam neniu,

Sed ¢iuj partoprenas komuna en labor’.
Mi nun ne estas sola. Mi scias, ke en ¢iu
Angulo de terglobo amika batas kor'! ...

GEORGO DESKIN.

S

N §r=

Silueto].
Poezio en Prozo de N, Cehanovié.

La luno flosis super la rokformaj ne-
buloj. Mi fikse rigardis iliajn %t];ll]gd]n
konturojn, kiuj ¢iumomente Sangadis slajn
siluetojn. Jen el la tuta amaso apartigis
stranga longa nubeto. Tio estis virino en
fumsimila robo; mi1 vidis Sian senzorge
fleksitan korpon, min frapis la beleco de
Sia profilo kaj klasika gracio de la eten-
ditaj  brakoi. Pasis mmutﬂ — Jla wvirino
torigis kaj antatati S1 aperis iu monstro
poste videbligis io tute jam nedilimeble,
sin klinis al okcidento, renkontis la gibon
de la granda nubago kaj kunigis kun g

Mi revenis en miaj penso] al S1....

Hieralt Ja delikataj tremantaj brako).
¢irkatiprenis mian kolon, dum la mirinde
bela rigardo brilis per ama felico, kaj
hodiat hodiali la rigardo estingis,
o1 ne brilas pla, kvazal vitro de longe
jam ne visita kaj ¢iuj gesto] kaj la tuta
gracio de minuta ekspresio cedisal severa
lqaj malafabla mieno de prozo. Hodiat
S1 estis malbela: ne, 8i estis ja bela, sed
Sia hodia beleco mem estas malbela. La
fantomo de I' virino farigis monstro, sed
o1 povas refoje ¢angi siajn ]mnluru]n ka]
farigi ¢armanta silueto.

—Dora,—mi diris mallatite, malfermante

la pordon de la balkeono. Sirapide aperis
al mia voko. Pala luna radio falis sur Sian
belan vizagon, mi atentis sian rigardon
kaj kun ravo komprenis, ke la antatia
kaprico jam pasis, }a suno de felio ree
ekilagris kaj lumigas nian komunan vi-
von — kvankam estis pala lunluma nokto.

Esperantigis V. SMU RLO.

RIDFAKO.

La fiakristo en la rolo de Serloko Holmes,

Sir Konandojl, kreinto de la fama Serloko Holmes, havis antati nelonge en Parizo
jenan aventuron: _

Sur la perono de la sudfervoja stacidomo li dungas fiakron & alveniate al sia
hotelo pagas al ila veturigisto.

— Dankon, sinjoro, Konandojl, diris Ja lasta.

— Kiel, vi konas mian nomon?! demandis la surprizita verkisto.
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La veturigisto respondis:

— Mi legis en jurnaloj, ke vi venos el Nico; mi atente observis vin en la staci-
domo; viaj haroj Sajnis al mi tonditaj de sudlanda [rizisto; la koton, kiu estas sur via
boto), oni ne trovas sur la kajo de nia Lyona stacidomo.

La fama verkisto, mirigita trovi specon de Serloko Holmes sur la sego de fiakri-
sto kun vipo en la mano, gratulas la sagacan veturigiston & demandas, ¢u li ne

vidis alian signon de legitimeco.

—Certe, mi vidis ankatt tiun, diris la Sercema fiakristo: mi legis vian nomon, kiu

estas signita grandlitere sur via kofro.

(€! Lingvo Jnternacia).

Xpounra. Kroniko.

Mar - ydedumenvio npocums b¢s epynnvi, pabro
Kake u omObsabiulxs AUYd, npucsiiams xamwo aky-
pamuo Ko 75-omy wucay kamoazo miécsya kpamkis
c68Jbmia u omuemsl o uxe dbsmenviocmu U ycni-
xaxv Dcnepanmo bv uxv 20podb usu paioHd.

Ni itre petas ciujn grupojn izolitain samide-
anojn, ke ili sendu al ni, kiel eble plej akurate, ne
pli malfrue ol la 28-an de Eiu monato, mallongajn
raporiojn  pri ilia agago & pri la progreso/ de
€speranto en ilia urbo aii regiono.

Riga. Dimancon la 27 de februaro m. s. ¢e
privata] kursoj de komerco kaj komunaj sciensoj
de Olsevski, Romanovstrasse 47, nia samideano
J. Elert, legis raporton pri la historio de in-
ternacia lingvo kaj pri la disvastigo de Espe-
ranto. Post la raporto estis kom: ncita kurso
de nia lingvo kun dek lernan'oj.
~ Dresden. Por bonfaraj celoj estis arangita
ckspozico de pupoj, kiun partoprenis la societo
pLsperanto®. Per afabla kunlaboro de lokaj
membroj kun s-ino Marie Han kel kiel éef-
gvidanto & kun helpo de fremlandaj samideano-
oni arangis du grupojn. ILa unua, el 30 pupoj
en diversnaciaj vestoj, prezentis grupon de frem)
landaj ~ esperantistoj. La dua grupo montris
esperantistan lernejon. Ne mankis certe pupoj el
Rusujo, Japanujo k. t. p. La mono gajnita estas
dedicita por infana malsanulejo en Dreden.

kosno. Ilpu Kosenckows O6mecrsh Dcme-
PAaBTUCTOBL OTKPLITEI JIBa Kypca s3BIKa OcCIe-
paH:o. OIuEBs IS YJI€HOBbB UbmecTsa, a JApy-
rou Jurs npencrasutescit Kpacnaro Kpecra. Ooa
Kypca BeleTh HAUl'hL HEYTOMUMBIH COTPYAHHUKT
B, Ile BATHHHDB. 21 sgHBApA BB 3JaHIU I0-
POJICKOM  DATYHIII COCTOSICH KOHIEPTH-0alb
wberaaro  Oo6mecTBa acUHEPAHTHCTOBL. 3adb
OBLI'E  Kpacuso NeKOpUpPOBaHb 3eJeHHI0 U 3ele-
HHIMH (aarasu. Cpejin 104e:HBIXH Tocreil mpu-
CYTCTBOBAX'B rybepHaTopt. lIpexchiarenemst O6-
mecTsa Oblia npowuzuecena pbus ,0 sHauvenin
MeRIYHAD Anaro sseika Aas nckycersa”. Hauass
Ch HCTOPIN HAUEro JIBHACHIA, opaToph H3o6pa-
3UIL  APKYIO KAaPTHHY COBPEMEHHAro NOJOKEeH1sd
BOOpoCa | VyKasaab HA 1O HCCOMHbBHHOe 6aaro-
TBODHOE RBIIsiHie KOTOpPOEe MOKETh OKas3aTh WM
yH€ HAavYal'hb OKashlbaTL OJCIEPAaHTO Ha pasBHTIE
CoBDEMEHHAro HeKyceTsa, 3arbubs Oblira iocra-
BJIeH& cueHa usL noamel lloarasa“ sm nepe-
Boab B. lesstuuna. Poas Mapin Bssina na cets

r-;xka M., 86 To Bpems wans Mazeny nsobpasmisb
r-ub P, [laake cabgosann ,Vesajoj en Prozo*
wCroxorsopenin® Typrenesa; ,Homia Kor;" O
moe cepuue; ,HRanto de 'CignoY, Jledegunas
I'bCHBL M Jp. 1 HaKoHen's B. /[leBaATHUHL neKiaa-
MUPOBAIh OTPHIBKW CBOeH HoBOii moambl ,la
pardonita Babilono, [Ipomennnrit BaBnious.

depoents. 2 sinBapsi Ha Gany ObumecTBeH-
Haro Co6panis r-;ka YnseBckas sirpjiach Bh KOC-
TIoMB, m306pajkaBmen®d BOUIOLIEHYIO HACK JC-
IEPAHTO, CD 3€JEeHBIMb 3HAMEHeM'b Bb PYKaXD.
hocriovs mumbas romocauabHbll yCmbXb. H I-Ka
Hukenckast nosyumia HepByo Tpemio.

Rypers. Ocnepanto BB aTOMB roponb Gic-
Tpo pacnpocrpansiercss u abno xpbnaers. lucao
Hochmawinuxs Kypechl sA3BIKa JCIEpPaHTo OBLIO
R'b IIpomJIoMs roxy no 70. Murepecso oTMbTHTH
bakTh, 4TO H MBCTHCE KylleueCTBO HaYHHaeTh
CO3HABATH MOJL3Y MEJKIyHapoJHaro sA3blKa M
oOpamarbcsa Kk cojbHCTBIIO ero miasi CBOHXD
whaeii: 8o Gpems nocabowel spmapku mbcmMuiNd
denecamomv Y. E. A. Jdwsu okaszawi ycayau no
Konmepyeckol yacmu B6v 22 cayuaaxo.

Poltava. Dank al klopodoj de s-ro E. Pa-
padalka en Poltava estas fondita grupo kun 30
membroj, Kkies prezidanto estis elektita K.

Padalka.
A. Andrievski, Del. U. €. A.

Sanopoxne-RamMenckoe, ExaTrupunoca. ryo.
Bt mapoasoM®b oMt OBIIB Jan’h CHOCKTAKJIb HA
s13blk’s denepanto ,,Ama Bilieto", Jlwdosnasa S3a-
nncka. Cnekrarab umbab MOaTHBIN yen'bXb.

RoBHO. 3 gHBapd cocToAJI0CH NYOJHYHOE 3a-
chananie wberHaBo o0l(ecTBa HCHEPAHTHCTOBD.
Ilepenss B3achbmpasiemn Obln1a OpPraHU30BAHA BhI-
CTABK& IIPOH3BEJIeHIN dcucpanTnaMa — KHHTH, Tra-
3eTHl, MypHaawl. adacbpanie OBIJIO OTKPBITO TO-
PONCKEMD TOJOBOKW, A. BK0O30BCKHUMTL COCTO-
AIMHEMEB OBACTBUTEJNBHBIMTE YJAGHOMT O00IlIecTBA.
bBrelia nmouTena rBctaBaHieMs navsATbh JI. ToaerTo-
ro n A. Rerpuna, 6uIBIIATO 9ieHA-KOPPECITOICHTA
Rosenckaro OdufecTBa 9CNepPaHTHCTORBL. 3arTbMTL
npeixcbrareaemds oOmecrea A. He o1 uBi-
HBlMD OBIND NPOYHTART HHTEPCCOBIA JOKJIALD
Ha Temy: , Jlns Koro HeOOXOAHME SA3BIKE JCIe-
pauro’. A, JomMGpoBecKili, upobeccopb #
nacTop®s,0lHH's U3'DL CTAPBHIIHXD 3CINEepaHTHCTORD,
ABTOPE HBCKONBKHX'B 9ICHEPAHTCKUXH KHUTD (IO
MaTeMaTHKHW, 9TAKDB H 00rocaAoBil0), pasdbiCHHIL

3HageHie MeKJIYHAPOAHArO HA3LIKA ¢CH TOYKH 3ph-
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Hisgt Haykw v ¢uaosorin, I'-nt MBamoBT 1nOA-
po6HO  OXaparTepu30BaJh  AYXOBHBIT O0O0JHED
Rerpuna n NPUBEIDh BBHIAepMKH H3DL €10
ANEBHUKA  TOKAa3bLIBAONiA, qT0 MOKOMHBIN
OLLIH KOMIETEHTHBIMS  3HATOROMD TE0JI10-
rin, ¢urocodin u dumgonorig., 3arbMn  OBLIO

IPOYATAHO CTHXOTBOpenie X OMAK O0Ba I ero
nepeBodns JdesdaTHHU A& #Hapbhermaro noaTa H
NepeBOJAUYPKA HA OCHepaHTo MHOTHXT CTHXOTBO-
peHin u nmosMT, Kakb HaAUp. ,Jlemoma', ,Pycaana
n Jdwoimuas', Bacens KpoisoBa uw np. Q6meerro
uMbeTn naxe gomorpads b 3aNHCHIO JEKIAMAIII
Ha A3LIKS DCenepanTo 34 3arpaudyvux’s apyseii: IT.
T. Kapm, K. Bypas. I'. Konns, B. Maua, JI. ®pro-
nKThe w 1aAp. Booduie Kosenmeroe, umbpoliece BbD
HacTOsg1Iee BpeMda cpnime 150 9iIeg0BD H HE CTOJALKO
110 CGBOEIT wumcgenocsn, KarkD o 1oadoopy m abs-
TEILHOCTH CBOUXTD WIGHOBDL, ABIdercd, mnocab
MockoBeEATO, OJINHMD H3T CAMBIXTL THaTeNLHLIXD
B's Peceecin. llpw ecoplficiBin oGnectra upH
KHUIKHOMB Marazunh 3aBajcKkaro OTKEPLITE CKA&ID
dCIepanTCcrRoOd JHTepaTyphl.

Xaperops. 12 jex:6psgs BL mombutenin ,,0-Ba
TPYAATMIHXCA KenIAN 'L cocToaacen nepsoe oddu-
nlaapuoe codpamie mbermaro ofmeeTBa HeIepan-
THCTOBD, HA KOTOPOMTL npucyernopano Goabe 50
yeJa0BbEL, llpueyereywmie Oblnw nplgTno vyiau-
BJIOHBL BBICTABKOI INPHAMETOBT DHCHEepanTuaMa
VCTPOGHHOW ¢B O0JbIIdMT yMbnieMts # BRYCOMT
MBCTHBLIMHE CHJAMH HpH YIactin r. 3a M 47T H 1.
naujgpa OctoBeKraro uan dare; mocrba-
Hill eanuorgacno OBIAT H3GPanD npeachrarenemMs
cOOpanisl ®W IO NPOYTeRnin YTBEPK,JAeHHATO yCTABA
ofiiecrsa, eabaant A0KIAAL 0 A3BIKL SemepanTo
U ero 3mnadeHin M noap’h. BB gpruXh Kpackaxb
n300pasunn OH'L CBOW JINYHBIA Brbyarnbnia mpe-
ObIBaniss sarpagunell, KOTOPOe TONLKO OPH HOMOILH
A3BIKA JCuepaHTo HE TOJABKO CTAJ0 1 HEro
ANCTYNHO HO ONpHHECH0 eMy HCTHHHOE HAacJaMmIenie.
JTO TOTT caMblll JI-pb OerpoBexiii  ®OTOPHIT BB
1905 r.ma 1 rKomrpeces 2CHCPAUTHCTOBD CKA38J'D:

~Ponuea Mod — Poceia ® Kpomb pyeekaro
SI3LIKa, g BAKAKNME JIPYTHEMD He BaajJlblo,

,wHBCKOALKO ABTH TOMY HA3a1TDL MOD CIVIHI0CH
BoI'EXaTh H3L MOero orevecrBa. Ha dymbnab 4
HEe NOHUMAJIT HE €¢J0BA, H Meld HHKTO ne HOHNMAalb,
Jd 0BlnL neJomuTedbHO, Kakb uwbMofi, Ilyrenre-
cTBie Moe, CONPAKEHHOE C€b3HATUTETLHBIM U pac-
XoaamMu, BMBCTO YJA0BOIBCTBId, npuuecyo MHD
OJlHU OropucHis m menpiarmocrty. llpigrunia ke,
Brevarabuis, HCOUTHIBAEMbBIA NYTEMECTBeHI TR AMH,
He joeraiauech Ha Mow aomro. OB 1e9agbld Bep-
HYJCA A JOMOf, cosHaBasd, 110 3arpapvibl MOero
0TeéYeCcTBa HABCEr.la 3aKphITH JJTsS Mens.

,JUB CHACTBIO s CAVYANHNO yeabmans B 1892 r.
00p Qenepanto. B mauvant g J0BOJIBHO ¢KeNTH-
YECKH OTHECCS KB 9TOMY saBJeuzin, HO Bee ke
B3AAT KHHKKY W KaKD OGI WYTS, usyyuas a36ko
6v 2 Hedbau, MoOCAB YETO CTAND NePenuchHBaAThEsH
¢'h nHocTranmamu, Berkoph wueno pasnoss3piynbxD
MOHXT KOppPecnoneHTOBL J0CTHIO 17, epeian Ro-
TOpPHIX'DL OLIADL U apalds (nbslfl [anyra). B 1895 1
1 BOCHONBL30BAICA CAYYAEMDL H UPATIAACHIT RD
ce(Gh ABYYh MBEACKHXT DCHEPAHNTHCTOBE! CTYIeH-
toBh B. Jlauras u 9. 9Tnean, KOTOpEIe npoBeIH
Yy MeHd BDL AoMB TpH mHeABau.

,38 DTO BpeMmsl 7okowyamenvio ydtouscs, wmo
. npuzodekv OAF YcmMolXd U NUCMEMMbXD CHOWe-
Hiti makd xe, kakv u bBcakitt dpyeoii asuks. 51 yob-
ausiesd, 94To 9. OpejeTaBafeTrn AJad dYenorhbuecTBa
Hacrodalilee co¥pospuie, ¥ 4 cMblo JyeTwiIcsad BD
aopory ua uyxkGmmy. Teneps. Gmaromaps 9., 4
Beway Berpbuaar BB Bbwb, @panrdyprh, bpoe-
ceab, Jlommont m np. roponax®s rtoBapumel 1o
ABBIKY, TOCTENPIHMHO OTKPBIBABIIWXDL MHTL IBepH
H BCTYHABHIHX'B CO MHOK BDL 0Oec’hBabl TAKB. KAKD
OyJTO OHH TOBOPHIH €O MHOI Ha MOCMB SA3BIED.

»BT NaHHBEI MOMEHTT 9 YYBCTBYID 0COGEHHYIO
pamoeTs, 4TO MOrY BBL DbyJonu cOBepIiienHO CBO-
6onno oOMBHABATLCH MBICIAMN ¢H Ipejlc TABHTe-
JAMA ¢TOJb MHOIEX'® Hauill., Mapbermo dUTO mpH-
pola MATH Nana JTIAMEB BATH OpPraHoBb 9YBCTBD.
Ho MAB Temepsb Kaxercs, YTO 8 He TpeyBeluyvH-
Ba eciu craxy, 4ro, Oyarorapsa Scuepauro, 4
npio6pBbat KarkL-0H HOBOC IHECTOE YYBCTBOY.

Onxecea, 26 pmerafpga Bnh ayliesnn-3aah Tex-
nndaecdaro O-sa npomexoxuro sacbhiaamie. Cobpa-
Joeb o6 4wegombun., [IpeachrareancTBOBAIHL T
durTpuxcons, r. Kpafinsupouenrs 10KIAND
0 Jajavalrt MeXRIYHAPOJHABO A3bIKA H YEUepanto
BL YACTHOCTH. ¥ Ra3ap’h HA He0OX0AHMOCTDH] BO3-
MOKHOCTH U KeJaTelbHOCTL BBEJAEHIA UCKYCTBEH-
HATO HEHTPAIBHAT'O ABBIKA JOKIAIYUKT Hepemend
Kb JCIepanTo. 00bICHABD €r0 CYIIHOCTL U YRa3aB'D
TH I MNUMHEOANB, Ha ROTOPLIXDH OHDL CO3IAAHD.
3aThMD T. PoMe HE N cabnaa®n KpaTkiil J0KIAND
00 ¥. E. A, 0CBBTHBD et UpHENEOB #W INOJL3Y
ATON YHCTO UPaKTHIecKOll accouianin.

BIBLIOGRAFIO.

_ Rusa Biblioteko, N 2. Durakonto] de A.
Cehov. Tradukis B. Kotzin. Moskva librejo
,Esperanto“. Twverskaja 26, Moskvo.

Ni tutkore rekomendas al nia samideanaro
tiun vere interesan libron de la ,Rusa bi:
blioteko“ kiu enhavas du rakontojn de nia
gemulo-verkisto A. Cenov, nome: ,Veto® ka
Si volas dormi“. Pri la alta arta valoro de 1j
verko sufiée garantias Ila nomo de A. Cehov,
do ni ne parolos pri &i. La esperanta traduko,
farita de B. Kotzin, estas tre bona kaj meritas
¢ian latidon. Jo K

* Praktisches Esperanto-Lehrbuch. Elementar-
Lehrgang und Uebung8buch fiir Schule und
Selbstunterricht nach der Anschauungsmethode
(10 Abbildungen) von Prof. M. Becker, Prof,
E.Grosjean-Maupin,Rudolf Sprotte
Esperanto-Verlag Moller u. Borel, Berlin SW, 68.

La citata lernolibro plene meritas la titolon
,praktika“ ¢ar gi estas arangita tiamaniere, ke
la lernanto 1om post iom konatigas kun la lingvo
per ekzemplo], ne per seka teoria materialo,
kiel tion ni vidas ¢e multaj aliaj lernolibroj. La
materialo por ia lernado estas dividita en 40 le-
cionoj, kiuj konsistas el : 1. Bonstila, facile kom-
prenebla teksto, kiun sekvas demandoj, koncer-
nantaj la tekston. 2. Praktika leciono, klariganta
la gramatikajn regulojn kaj vortfaradon. 3. Ek-
rerco] por aplikado de la donitaj reguloj. 4. Aro
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da ofte uzataj frazoj ka) 5. Esperanto-Germana
kaj Germana-Esperanta vortaroj. Cio estas tiel
simpla, korekta, facile komprenebla, ke la libro
tatigas ne nur por la studado de la lingvo en
kurseoj, sub gvido de instruisto, sed ankati por
memlernado. La afitoroj estas fame konataj es-
perantistoj kaj apartenas al malsamaj nacioj, kio

garantias la korektecon kaj internaciecon de la

stilo, La libron ornamas 1o bone elektita), kaj
precipe tatigaj por lainfanoj, lernantaj nian ling-
von 1ilustracioj.

Ni varme rekomendas ¢i tiun lernolibron al
niaj germanaj amikoj, deziranta) studi nian lin-
gvon, kaj ankati al la instruantoj de Esperanto

Ni esperu, ke baldatt aperos tradukoj de tiu
latidinda lernolibro ankait en aliaj ling}'ujm

. Elert.

* Prof. P, Christaller. Die Verbreitung der
Fsperantosprache. Flugschriften Ne 1 und 2.
Kldono de Esperanto - Propaganda - Instituto.
I.eipzig. '

La folieto tre zorge prilaborita de ma emi-
nenta amiko de Esperanto prezentas malgran-
dan majstroverkon, kiu en konciza, sed rigore
konvinkanta maniero, per ciferoj kaj aliaj pru-
voj, montras kiom la lingvo Esperanto estas

jam multe konata kaj aprobata en ¢iuj parto]

de I'globo, en ¢iuj fakoj] de I'homa scio. G
estas vera trezoro tradukinda ciulingven por
plej efike forigi la nesufi¢an konon de la publhiko
pri tiu gravega demando!

Prof. P. Christaller. Propraj nomoj en Es-
peranto. 10-spesdeka Biblioteko de lisperanto-
Propaganda-Instituton-Leipzig.

En tiu-¢i verko la-alitoro lumigas tre intere-
san kaj malfacilan, ne ankoralt plene solvitan
en nia lingvo, demandon pri la ortografio de
propraj nomoj. Prof. P. Christaller, traktante la
demandon kun la sperto & senpartieco de plej
subtila eksperto, ver8as multe da lumo en tiun
regionon de nia lingvo. Interalie L1 atentigas,
kiom ne pravaj estas mniaj francaj amikoj, kiu]
penas forigi el mia lingvo la literon ,u% nur
¢ar la sono de £i prezentata ne ekzistas en la
franca. En kelkaj novlatinaj lingvo] ankau
kiom eraras la ,fetiSistoj“, kiuj traktas la nomon,
nur kiel grafikan simbolon, kvazali netuseblan
fetiSon, antait kiu 1li restas surdaj kaj muta,
&in kopiante lati la nacia ortogralio, ec¢ ne pe-
nante reprezenti gin per sono) de l'esperanta
alfabeto, kio vere estas domage, ¢ar tio mala-
kordas la principojn de 'ortografio de nia esence
fonetika lingvo, W. Smurlo.

La verkoj ricevitaj en unu ekzemplero.

“A. Rivier. En Rusujo per Esperanto. Li-
brejo ,Esperanto”. Tverskaja 26, Moskvo, 1911.
E. Radvan Rypinski. Pasa. Rakonto el rusa

vivo. Lima, 1907.

Antverpeno & la Nepa Universala Kongreso
de Esperanto. Eldono de ,Anvers Réclame® &
de la Sepo por la Sepa, 1911.

Esperantista Uvidlibro en Rouen. Eldono de
.,Normanda Stelo”. Rouen, 191i.

S-ino Diou-Treillon. Kelka] Vortoj pr1 Teo-
sofio. Edono de Teosofia Esperanta Ligo. Paris,
IQIT.

Internacia Ekspozicio por Vojago & Tarismo.
Berlin, 19r1. Taglibro de 1'Barono Hans wvon
Grotewill. Lat la germana teksto de Fedor
Freund esperantlingve prilaboris Arnoldo Beh-

rendt.

Por ni esperantistoj tiu ekpozicio estas tiom
pli grava, ke la lingvo Esperanto en @i estas
oficiale reprezentata. l.a libreo estas havebla
ce la Esperanto-Komisio por la 1. E: p. & T.
Ferlin SW. 68. Lindenstrasse 18/19 kontraii 35
Pf. en germana] poStmarkoj ait du respondku-
ponoj.

NOVAJ JURNALOJ.

Post la apero de la unua kajero de ,Riga
Stelo* iuj esperantaj gazetoj Sangis sian aspek-
ton, nomon k. t. p., ankatt multa] novaj aperis.
Ni citu kelkajn.

La Dcksepa, bulletin mensuel esperantiste de
la Lection du XVlle Arr-t du Groupe Esperan-
tiste de Paris; senpaga por membroj; abono: 1 fr.
pojare.

La Marte, monata esperanta, ilustrita familia
gazeto; Jara abono; 2,50 Sm. Redaktejo; Graz. I,
Burgring 12 1ll. S-ro Jozef Morawetz.

Malgranda Revuo, Esperanta monata literatu-
ra Propaganda revuo. Oficiala organo de Ia
Esperantista grupo Iernani Mendes. Redaktejo,
Z. Joze dos Campos-Stato S. Patilo. Brazilando.
Abonprezo 2 Sm. por Brazilio, 3 Sm. por eks-
terlando.

Esperanto-Folket, (Esperanto popolo), pro-
paganda gazeto, redaktata precipe en la lingvo
sveda. Redaktoro, G. H. Backman, Helsingborg,
Swedujo. Jara abono, Sm. 1,50.

whazeto Hispana‘ I oficiala organo de His-
pana >ocieto por propagando de Esperanto.
Abonprezo, 1,20 sm. jare. Sidejo de la Admini-
stracio, N. Torrero, 10, San Fernando (Cadiz),
Hispanujo.

 Helpa Lingve* (Lengua Auxiliar), organo
por la propagando de la internacia lingvo ,Es-
peranto” en Argentina Respubliko, Jarabono
— sm. 1. Adreso, ,Helpa Lingvo“ Colon 88.
Cordoba, Argentina Respubliko, Ameriko

,Germana Katoliko“ organo oficiala de la
tutm:}_nd;} katolika unuigo esperantista por Ger-
manujo, jara abonprezo, por unuiganoj — nenia
alie Sm. 1,500. Adreso, Richard SchDIz-Augs:
burgo. |

»Hungare Siudento“ instrua organo, jarabo-
no, 0,750 Sm. Redaktejo, Budapest VI, Alpar
utca 8 sz.
: L La ‘Fm_'{l_a Standardo“, esperanta internacia
jurnalo, oficiala organo de la internacia L
Verda Standardo* & de la ,Aoranoj“, jarabono
Sm. 2,140. Redakcio & administracio, Budapest
X Kepilell dut g s

»Dana Esperantisto“. Abonprezo, 3-Kr. Ad-
reso, ksperante-Oficejo, 35 Bredgade, Kopenha-
gen.

La VYagabundo. Oficiala organo de la E. V.

K. Jara abono 1,20 Sm. Adwinistracio: Vest-
bourne gardens, Have sussex. Anglujo.





















































































